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SBTT-250 Terminal zasilania tunelem
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FUNKCJE

Bez halogenu

Tinned copper block allows for copper or aluminum conductor connections
Accessible tunnels allow for easy connection of wire

Design allows for visual inspection of conductor and confirmation of connection
Adjustable transparent cover

Modular snap-together blocks for building multi-pole power blocks

Easily clips onto DIN rail or mounts to panel with screws

SBLEC Power Terminals Fixing Accessory required for direct panel mount

SPECYFIKACJE

SBTT-250
Numer katalogowy
Numer artykutu 561141
Copper

Materiat
Termoplastyczne


https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efssbtt-250

Numer katalogowy

Zakoncz

Maks. Prad znamionowy, IEC

Maks. Prad znamionowy, UL/CSA
Krotkotrwaty prad wytrzymatosciowy (lew) 1s.
Szczytowy prad zwarciowy (IPK)

Prad zwarciowy (SCCR)

Maks. Napiecie robocze, IEC (Ul)

Maks. Napiecie robocze, UL (Vin)

Liczba potaczen tunelowych

Potgczenie tunelowe Kompaktowy rozmiar drutu Stranded
Rozmiar przewodu tgczgcego tunel - tuleja
Rozmiar przewodu tgczgcego tunel
Gtebokos¢ (D)

Wysokos¢ (H)

Szerokos¢ (W)

A.

Waga jednostki

Szczegoty certyfikacji

Stopien palnosci

Zgodnosc z

DODATKOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

SBTT-250

Cynowany
350A
300A
8.4kA
30kA
TOOKA

1000
1500

1000

4

(4) 10 = 50 mm?
(4) 10 = 35 mm?
(4)#8 -1/0
66Mmm

205.7 mm

52.3 mm

1708 mm

0.26 kg

UL® 1059

UL® 94V1

IEC® 60947-7-1

Power terminal connections are interchangeable and can be used as line side or load side connections.

Design Guideline for Distribution Blocks, Power Blocks and Power Terminals

Derating according to Ambient* Temperature (°C) to maintain working temperature of 85°C

Ambient Temperature (°C) 30° 35° 40°
Derating Coefficient (d) 1 1 1

*environment around the terminal blocks inside the enclosure

0.94

50° 55° 60° 65° 70° 75°

0.88 0.67 0.58 0.47
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SCHEMATY

OSTRZEZENIE

Produkty nVent powinny by¢ instalowane i uzywane wytacznie zgodnie z instrukcjami i materiatami szkoleniowymi nVent.

Instrukcje sg dostepne na stronie www.nvent.com oraz u przedstawiciela dziatu obstugi klienta firmy nVent. Nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe uzycie, niewtasciwe zastosowanie lub inne nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen nVent moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata i Smierc¢ i/lub utrate

gwarancji.

Ameryka Pétnocna Europa

+1.800.753.9221 Niderlandy:

Opcja 1 — obstuga klienta +31 800-0200135

Opcja 2 — wsparcie Francja:

techniczne +33 800901 793
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Niemcy:

800 1890272
Inne kraje:

+31 13 5835404

ILSCO SCHROFF

©2025 nVent. Wszystkie znaki i logo nVent sg wtasnoscig firmy nVent Services GmbH albo jej spotek zaleznych lub s3 licencjonowane. Wszystkie

pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli. Firma nVent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez

powiadomienia.

Ten dokument jest generowany przez system.
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